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前言

伏尔泰，原名弗朗索瓦·玛丽·阿鲁埃，一六九四年生于巴黎，十岁入贵族中学，热衷于学诗写诗并
结识数位后任高官的同窗学子。
不久因写诗得罪摄政王，在狱中写出悲剧《俄狄浦斯王》、构思史诗《亨利亚特》，后均获成功或一
定程度的好评。
三十二岁，与一小贵族发生口角，横遭欺凌并入狱，复被逐往英国。
在英三年因祸得福，广交良友、熟读先进哲学、科学著作，结晶为二十四封《英国通信》（后增两封
，改书名为《哲学通信》）。
三十五岁返法，在动荡中草成《（瑞典国王）查理十二世传》，争取到在伦敦出版部分《路易十四时
代》。
四十岁，应邀住进热爱科学的夏特莱侯爵夫人的西莱别居，此后在较安定的十五年中写出许多著作。
侯爵夫人辞世后，应普鲁士腓特烈大王之请去柏林，初以为寻得理想的“开明君主”；饱尝辛酸后，
于一七五三年夏怏怏而归。
次年，决心过“独立哲人”的生活，以渐趋老弱之躯，在法瑞（士）边境购地定居，接待来自全欧的
进步人士、散发声讨封建暴政的辛辣檄文，以其崇高声望大力支持《百科全书》出版。
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内容概要

伏尔泰是十八世纪法国资产阶级启蒙运动的旗手，被誉为“思想之王”、“法兰西最优秀的诗人”。
他的作品以尖刻的语言和讽刺的笔调而闻名。
本书经过精心选编，收录了他的几篇哲理小说及历史著作《路易十四时代》，让读者领略他优雅明洁
、准确达意和舒卷自如的高贵气质的文笔。
　 “外国文学名家精选书系”是由我国著名的学者、理论批评家、散文家、翻译家柳鸣九先生策划主
编的一套文学名著精选集。
    “外国文学名家精选书系”，以“名家、名著、名译、名编选”为目标，分批出版，每批十种。
在已经出版了四十种的基础上，计划总共达到八十至一百种，以期构成一个完整的人文经典文库。
是展示中国外国文学翻译领域最高境界的一个窗口。
柳先生说：这套选本“传承积累，为了一个人文书架”
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作者简介

丁世忠，一九三七年生于江苏扬州。
一九五七年以优异成绩毕业于北京大学西方语言文学系，长期在外事部门做口笔译。
一九八○年，经政府推荐、联合国考试，任资深法语同声传译员。
期间通过其英语考试，后应邀任高级审校，大量译审法、英语文件。
为中国法国文学研究会理事。
?译著可提者有：阿拉贡的《是什么就叫它什么》、斯太尔夫人的《德国的文学与艺术》、《伏尔泰论
文艺》、巴尔扎克的《〈人间喜剧〉前言》及《双重家庭》、雨果的《小拿破仑》和《威?廉·?莎士
比亚》、马尔罗的《人的境遇》和《希望》、萨特的《自由之路》前两部以及加缪的散文和短篇小说
；在人民文学出版社、河北教育出版社等处出版。
 译 者 简 介傅雷(1908—1966)，江苏南汇(今属上海市)人，著名的文学翻译家，曾留学法国，二十世纪
三十年代开始从事外国文学翻译工作。
译有巴尔扎克长篇小说十四部，罗曼·罗兰传记文学《贝多芬传》等三部和长篇小说《约翰·克利斯
朵夫》，梅里美《嘉尔曼》，泰纳《艺术哲学》等，并著有《贝多芬的作品及其精神》、《傅雷家书
》等。

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<伏尔泰精选集>>
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章节摘录

天真汉告诉过他们，从来没见过父亲或是母亲。
院长是个有见识的人，留意到天真汉长着一些胡子；他知道休隆人是没有胡子的。
他想：“他下巴上有一层绒毛，准是欧洲人的儿子。
我的兄嫂从一六六九年出征休隆以后就失踪了，当时我的侄子应当还在吃奶；一定是休隆的奶妈救了
他的命，做了他的养娘。
”总之，经过了无数的问答，院长和他的妹妹断定这休隆人就是他们的嫡亲侄儿。
他们流着泪拥抱他；天真汉却哈哈大笑，觉得一个休隆人竟会是下布勒塔尼地方一个修院院长的侄子
，简直不能想像。
客人都下楼了；圣·伊佛神甫是个骨相学大家，把两幅画像和天真汉的脸比来比去，很巧妙地指出，
他眼睛像母亲，鼻子和脑门像已故的甘嘉篷上尉，脸颊却又像父亲又像母亲。
圣·伊佛小姐从来没见过天真汉的父母，也一口咬定天真汉的长相跟他的爸爸妈妈一模一样。
大家觉得冥冥之中自有天意，万事皆如连索，不免赞叹了一番。
临了，他们把天真汉的身世肯定了又肯定，连天真汉本人也应允做院长先生的侄儿了；他说认院长做
叔父或是认别人做叔父，他都一样的乐意。
院长他们到小山修院的教堂里去向上帝谢恩，休隆人却满不在乎的留在屋里喝酒。
带他来的英国人预备开船回去，跑来催他动身。
他说：“大概你们没有找到什么叔父、姑母；我可是留在这儿了。
你们回普利穆斯吧；我的行李全部奉送；作了院长先生的侄儿，我应有尽有，不会短少什么的了。
”那些英国人便扬帆而去，天真汉在下布勒塔尼有没有家属，根本不在他们心上。
等到叔父姑母一行人唱完了吾主上帝；等到法官把天真汉重新盘问了半天；等到惊奇、喜悦、感动所
能引起的话都说尽了；小山修院院长和圣·伊佛神甫决定教天真汉受洗，越早越好。
无奈对付一个二十二岁的休隆人，不比超度一个听人摆布的儿童。
第一先要他懂得教理，这就很不容易：因为据圣·伊佛神甫的想法，一个不生在法国的人是没有头脑
的。
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编辑推荐

《伏尔泰精选集》：外国文学名家精选书系
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